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R O Z H O D N U T I E 
 

 

 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina, odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej správy 

podľa § 9 a 10 zákona č. 525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. a) 

zákona NR SR č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania ţivotného 

prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o IPKZ“), na základe 

vykonaného konania podľa § 19 ods. 1 zákona o IPKZ, podľa § 3 ods. 3 písm. c) bod 1. a 4. 

zákona o IPKZ v nadväznosti na § 97 ods. 1 písm. a)  a písm. e) bod 1. zákona č. 79/2015 Z.z. o 

odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o odpadoch“) a na základe 

vykonaného konania podľa zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“), 

 

mení 

 

i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e  
 

č. 1372/770200104/197-Pt zo dňa 07.06.2004, na vykonávanie činnosti v prevádzke 

 

„Skládka nie nebezpečných odpadov Martin – Kalnô“ 
 

pre prevádzkovateľa Brantner Fatra s.r.o., Ul. Robotnícka 20, Martin, IČO 31 578 861 

(ďalej len Brantner Fatra s.r.o., Martin), ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 28.06.2004 a jeho 

zmeny č. 568-4507/2008/Chy/770200104-Z1 zo dňa 05.02.2008, č. 8892-41716/2008/Chy/ 

770200104-Z2 zo dňa 15.12.2008, č. 3617-16262/2009/Chy/770200104-Z3-U zo dňa 

19.05.2009, č. 7125-30127/2009/Chy/770200104-Z4 zo dňa 21.09.2009, č. 5395-36183/ 

2011/Chy/770200104/Z5-SP1 zo dňa 23.12.2011, č. 5321-24498/2012/Chy/770200104/Z6-SP2 

zo dňa 03.09.2012, č. 774-5473/2013/Chy/770200104/Z7 zo dňa 25.02.2013, 107-

6491/2013/Chy/770200104/Z8 zo dňa 20.03.2013, č. 105-6515/2013/Chy/770200104/Z8-KRZ5 

zo dňa 21.03.2013, č. 758-5236/2014/Chy/770200104/Z9-KRZ6 zo dňa 19.02.2014, č. 1158-

1803/2015/Chy/770200104/Z10 zo dňa 02. 03. 2015 a č. 666-8457/2015/Chy/770200104/Z11-

KRZ5 zo dňa 27. 03. 2015 (ďalej len „jeho zmeny“) podľa § 3 ods. 2 zákona o IPKZ takto: 
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a) 
V časti: 

I. Základné informácie o prevádzke. Súčasťou integrovaného povolenia činnosti prevádzky 

„Skládka nie nebezpečných odpadov Martin – Kalnô“ je:  
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dopĺňa: 

Súčasťou konania je:   

v oblasti odpadov: 

- konanie o zmene súhlasu na prevádzkovanie zariadenia na zneškodňovanie odpadov 

„Skládka nie nebezpečných odpadov Martin – Kalnô“ podľa § 3 ods. 3 písm. c) bod 1. 

zákona o IPKZ, v súlade s § 97 ods.1 písmeno a) zákona č. 79/2015 Z.z. o odpadoch a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len zákon o odpadoch) – doplnenie nových 

druhov zneškodňovaných ostatných odpadov katal. č. 10 01 24 a 20 03 08, 

- konanie o zmene súhlasu na vydanie prevádzkového poriadku zariadenia na 

zneškodňovanie odpadov „Skládka nie nebezpečných odpadov Martin – Kalnô“ podľa § 3 

ods. 3 písm. c) bod 4. zákona o IPKZ, v súlade s § 97 ods.1 písmeno e) zákona o odpadoch 

– doplnenie nových druhov zneškodňovaných ostatných odpadov katal. č. 10 01 24 a 20 03 

08. 

 

Inšpekcia vydáva zmenu súhlasu na prevádzkovanie zariadenia na zneškodňovanie 

odpadov „Skládka nie nebezpečných odpadov Martin – Kalnô“ v súvislosti doplnením 

nových druhov zneškodňovaných ostatných odpadov katal. č.: 10 01 24 a 20 03 08. Súhlas na 

prevádzkovanie zariadenia na zneškodňovanie odpadov „Skládka nie nebezpečných odpadov 

Martin – Kalnô“ je platný do 07.03.2021, maximálne však do naplnenia maximálnej 

projektovanej kapacity pôvodnej skládky odpadov 534 400 m
3 

 a  1. kazety rozšírenia 265 500 

m
3
. Platnosť súhlasu inšpekcia predĺţi, a to aj opakovane, ak nedošlo k zmene podmienok, ktoré 

boli rozhodujúce pre vydanie tohto súhlasu, ak prevádzkovateľ 3 mesiace pred uplynutím tohto 

termínu oznámi túto skutočnosť inšpekcii.  

 

Inšpekcia schvaľuje zmenu „Prevádzkového poriadku skládky odpadov Martin – 

Kalnô“,  po vykonanej zmene, v súvislosti doplnením nových druhov zneškodňovaných 

ostatných odpadov katal. č.: 10 01 24 a 20 03 08. Súhlas na vydanie prevádzkového poriadku 

zariadenia na zneškodňovanie odpadov „Skládka nie nebezpečných odpadov Martin – Kalnô“ 

je platný do 07.03.2021. Platnosť súhlasu inšpekcia predĺţi, a to aj opakovane, ak nedošlo 

k zmene podmienok, ktoré boli rozhodujúce pre vydanie tohto súhlasu, ak prevádzkovateľ 3 

mesiace pred uplynutím tohto termínu oznámi túto skutočnosť inšpekcii.  

 

b) 
V časti: 

A. Podmienky prevádzkovania. a) Všeobecné podmienky pre povoľované činnosti: 
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mení podmienku A.1.: 

 

A.1. Súhlas na prevádzkovanie zariadenia na zneškodňovanie odpadov sa udeľuje do 

07.03.2021, maximálne však do naplnenia maximálnej projektovanej kapacity: 

- pôvodnej skládky odpadov 534 400 m
3
, 

- 1. kazety rozšírenia 265 500 m
3
. 

Platnosť povolenia inšpekcia predĺţi, a to aj opakovane, ak nedošlo k zmene podmienok, 
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ktoré boli rozhodujúce pre vydanie tohto povolenia, ak prevádzkovateľ 3 mesiace pred 

uplynutím tohto termínu oznámi túto skutočnosť inšpekcii.  

 

c) 
V časti: 

A. Podmienky prevádzkovania. c)  Nakladanie so surovinami, vstupnými médiami, výrobkami 
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mení podmienku A.31.: 

 

A.31.  Na skládke odpadov je dovolené zneškodňovanie odpadov, ktoré sú zaradené podľa 

Vyhlášky MŢP SR č. 365/2015 Z. z. ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov (ďalej len 

„Katalóg odpadov“), kategórie „O“ - ostatné odpady uvedené v tabuľke č. 1:  

 

Tabuľka č. 1 

Katalógové 

číslo odpadu 

Názov druhu a poddruhu odpadu 

01 01 01 Odpad z ťaţby rudných nerastov 

01 01 02 Odpad z ťaţby nerudných nerastov 

01 03 06 Hlušina iná ako uvedená v 01 03 04 a 01 03 05 

01 03 08 Prachový a práškový odpad iný ako uvedený v 01 03 07 

01 04 08 Odpadový štrk a drvené horniny iné ako uvedené v 01 04 07 

01 04 09 Odpadový piesok a íly 

01 04 10 Prachový a práškový odpad iný ako uvedený v 01 04 07 

01 04 11 Odpady zo spracovania potaše a kamennej soli  iné ako uvedené v 01 04 07 

01 04 12 Hlušina a iné odpady z prania a čistenia nerastov iné ako uvedené v 01 04 07 

a 01 04 11 

01 04 13 Odpady z rezania a pílenia kameňa iné ako uvedené v 01 04 07 

01 05 04 Vrtné kaly a odpady z vodných vrtov 

01 05 07 Vrtné kaly a odpady z vrtov s obsahom bytu iné ako uvedené v 01 05 05 a 01 

05 06 

01 05 08 Vrtné kaly a odpady z vrtov s obsahom chloridov iné ako uvedené v 01 05 05  

a 01 05 06 

02 01 01 Kaly z prania a čistenia 

02 01 03 Odpadové rastlinné pletivá 

02 01 04 Odpadové plasty okrem obalov 

02 01 07 Odpady z lesného hospodárstva 

02 01 09 Agrochemické odpady iné ako uvedené v 02 01 08 

02 03 01 Kaly z prania, čistenia lúpania, odstreďovania a separovania 

02 03 02 Odpady z konzervačných činidiel 

02 03 03 Odpady z extrakcie rozpúšťadlami 

02 03 04 Látky nevhodné na spotrebu alebo spracovanie 

02 03 05 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 

02 04 02 Uhličitan vápenatý nevyhovujúcej kvality 

02 04 03 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 

02 05 01 Látky nevhodné na spotrebu alebo spracovanie 

02 05 02 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku  

02 06 01 Materiály nevhodné na spotrebu alebo spracovanie 

02 06 02 Odpady z konzervačných činidiel 

02 06 03 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 
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02 07 01 Odpad z prania, čistenia a mechanického spracovania surovín 

02 07 02 Odpad z destilácie liehovín 

02 07 03 Odpad z chemického spracovania 

02 07 04 Materiály nevhodné na spotrebu alebo spracovanie 

02 07 05 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku  

03 01 01 Odpadová kôra a korok 

03 01 05 Piliny, hobliny, odrezky odpadové rezivo alebo drevotrieskové/drevovláknité 

dosky, dyhy iné ako uvedené v 03 01 04 

03 03 02 Usadeniny a kaly zo zeleného výluhu z úpravy čierneho výluhu 

03 03 07 Mechanicky oddelené výmety z drvenia odpadového papiera a lepenky 

03 03 08 Odpady z triedenia papiera a lepenky určených na recykláciu 

03 03 09 Odpad z vápennej usadeniny 

03 03 10 Výmety z vlákien, kaly z vlákien, plnív a náterov z mechanickej separácie 

03 03 11 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené 

v 03 03 10 

04 01 01 Odpadová glejovka a štiepenka 

04 01 07 Kaly najmä zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 

neobsahujúce chróm 

04 01 09 Odpady z vypracúvania a apretácie 

04 02 09 Odpad z kompozitných materiálov (impregnovaný textil, elastomér, plastomér) 

04 02 10 Organické látky prírodného pôvodu, napríklad tuky a vosky 

04 02 15 Odpad z apretácie iný ako uvedený v 04 02 14 

04 02 17 Farbivá a pigmenty iné ako uvedené  v 04 02 16 

04 02 20 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené 

v 04 02 19 

04 02 21 Odpady z nespracovaných textilných vlákien 

04 02 22 Odpady zo spracovaných textilných vlákien 

05 01 17 Bitúmen 

05 07 02 Odpady obsahujúce síru 

06 03 16 Oxidy kovov iné ako uvedené v 06 03 15 

06 05 03 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené 

v 06 05 02 

06 06 03 Odpady obsahujúce sulfidy iné ako uvedené v 06 06 02 

06 09 02 Troska obsahujúca fosfor 

06 09 04 Odpady z reakcií na báze vápnika iné ako uvedené v 06 09 03 

06 11 01 Odpady z reakcií výroby oxidu titaničitého na báze vápnika 

06 13 03 Priemyselné sadze 

07 01 12 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené 

v 07 01 11 

07 02 12 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené 

v 07 02 11 

07 02 13 Odpadový plast 

07 02 15 Odpadové prísady iné ako uvedené v 07 02 14 

07 03 12   Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené 

v 07 03 11  

07 04 12   Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené 

v 07 04 11 

07 05 12 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené 

v 07 05 11 

07 05 14 Tuhé odpady iné ako uvedené v 07 05 13 

07 06 12 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené 
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v 07 06 11 

07 07 12 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené 

v 07 07 11 

08 01 12 Odpadové farby a laky iné ako uvedené v 08 01 11 

08 01 14 Kaly z farby alebo laku iné ako uvedené v 08 01 13 

08 01 18 Odpady z odstraňovania farby alebo laku iné ako uvedené v 08 01 17 

08 02 01 Odpadové náterové prášky 

08 03 13 Odpadová tlačiarenská farba iná ako uvedená v 08 03 12 

08 03 15 Kaly z tlačiarenskej farby iné ako uvedené v 08 03 14 

08 03 18 Odpadový toner do tlačiarne iný ako uvedený v 08 03 17 

08 04 10 Odpadové lepidlá a tesniace materiály iné ako uvedené v 08 04 09 

08 04 12 Kaly z lepidiel a tesniacich materiálov iné ako uvedené v 08 04 11 

09 01 07 Fotografický film a papiere obsahujúce striebro alebo zlúčeniny striebra 

09 01 08 Fotografický film a papiere neobsahujúce striebro alebo zlúčeniny striebra 

10 01 01 Popol, škvara a prach z kotlov okrem prachu z kotlov uvedeného v 10 01 04 

10 01 02 Popolček z uhlia 

10 01 03 Popolček z rašeliny a neošetreného dreva 

10 01 05 Tuhé reakčné splodiny z odsírovania dymových plynov na báze vápnika  

10 01 06 Popol z neošetreného dreva 

10 01 07 Reakčné splodiny z odsírovania dymových plynov na báze vápnika vo forme 

kalu 

10 01 15 Popol, škvara a prach z kotlov zo spoluspaľovania odpadov iné ako uvedené  

v 10 01 14 

10 01 17 Popolček zo spoluspaľovania odpadov iný ako uvedený v 10 01 16 

10 01 19 Odpady z čistenia plynu iné ako uvedené v 10 01 05, 10 01 07 a 10 01 18 

10 01 24 Piesky z fluidnej vrstvy 

10 02 02 Nespracovaná troska 

10 09 03 Pecná troska 

10 09 06 Odlievacie jadrá a formy nepouţité na odlievanie iné ako uvedené v 10 09 05 

10 09 08 Odlievacie jadrá a formy nepouţité na odlievanie iné ako uvedené v 10 09 07 

10 09 12 Iné tuhé znečisťujúce látky iné ako v 10 09 11 

10 09 14 Odpadové spojivá iné ako uvedené v 10 09 13 

10 10 08 Odlievacie jadrá a formy pouţité na odlievanie iné ako uvedené v 10 10 07 

10 10 10 Prach z dymových plynov iný ako uvedený v 10 10 09 

10 10 12 Iné tuhé znečisťujúce látky iné ako  v 10 10 11 

10 10 14 Odpadové spojivá iné ako uvedené v 10 10 13 

10 10 16 Odpad z prostriedkov na indikáciu trhlín iný ako uvedený v 10 10 15 

10 11 03 Odpadové vláknité materiály na báze skla 

10 11 05 Tuhé znečisťujúce látky a prach 

10 11 10 Odpad zo surovinovej zmesi pred tepelným spracovaním iný ako uvedený v 10 

11 09 

10 11 12 Odpadové sklo iné ako uvedené v 10 11 11 

10 11 14 Kal z leštenia a brúsenia skla iný ako uvedený v 10 11 13 

10 11 16 Tuhé odpady z čistenia dymových plynov iné ako uvedené v 10 11 15 

10 11 18 Kaly a filtračné koláče z čistenia dymových plynov iné ako uvedené v 10 11 17 

10 11 20 Tuhé odpady zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako 

uvedené v 10 11 19 

10 12 01 Odpad zo surovinovej zmesi pred tepelným spracovaním 

10 12 03 Tuhé znečisťujúce látky a prach 

10 12 05 Kaly a filtračné koláče z čistenia plynov 

10 12 06 Vyradené formy 
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10 12 08 Odpadová keramika, odpadové tehly, odpadové obkladačky a dlaţdice 

a odpadová kamenina po tepelnom spracovaní 

10 12 10 Tuhé odpady z čistenia plynov iné ako uvedené v 10 12 09 

10 12 12 Odpady z glazúry iné ako uvedené v 10 12 11 

10 12 13 Kal zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 

10 13 01 Odpad zo surovinovej zmesi pred tepelným spracovaním 

10 13 04 Odpady z pálenia a hasenia vápna 

10 13 06 Tuhé znečisťujúce látky a prach iné ako uvedené v 10 13 12 a 10 13 13 

10 13 07 Kaly a filtračné koláče z čistenia plynov 

10 13 11 Odpady z kompozitných materiálov na báze cementu iné ako uvedené v 10 13 

09 a 10 13 10 

10 13 13 Tuhé odpady z čistenia plynu iné ako uvedené v 10 13 12 

10 13 14 Odpadový betón a betónový kal 

11 01 10 kaly a filtračné koláče iné ako uvedené v 11 01 09 

11 01 14 Odpady z odmasťovania iné ako uvedené v 11 01 13 

11 02 03 Odpady z výroby anód pre vodné elektrolytické procesy 

11 02 06 Odpady z procesov hydrometalurgie medi iné ako uvedené v 11 02 05 

12 01 05 Hobliny a triesky z plastov 

12 01 13 Odpady zo zvárania 

12 01 15 Kaly z obrábania iné ako uvedené v 12 01 14 

12 01 17 Odpadový pieskovací materiál iný ako uvedený v 12 01 16 

12 01 21 Pouţité brúsne nástroje a brúsne materiály iné ako uvedené v 12 01 20 

15 01 01 Obaly z papiera a lepenky 

15 01 03   Obaly z dreva 

15 01 06 Zmiešané obaly 

15 01 09 Obaly z textilu 

15 02 03 Absorbenty, filtračné materiály, handry na čistenie a ochranné odevy iné ako 

uvedené v 15 02 02  

16 03 04 Anorganické odpady iné ako uvedené v 16 03 03 

16 03 06 Anorganické odpady iné ako uvedené v 16 03 05 

16 05 09 Vyradené chemikálie iné ako uvedené v 16 05 06, 16 05 07 alebo 16 05 08  

16 08 01 Pouţité katalyzátory obsahujúce zlato, striebro, rénium, ródium, 

paládium, irídium alebo platinu okrem 16 08 07 

16 08 03 Pouţité katalyzátory obsahujúce prechodné kovy alebo zlúčeniny prechodných 

kovov, inak nešpecifikované 

16 08 04 Pouţité tekuté katalyzátory z krakovacích procesov okrem 16 08 07 

16 11 02 Výmurovky a ţiaruvzdorné materiály na báze uhlíka z metalurgických 

procesov iné ako uvedené v 16 11 01 

16 11 04 Iné výmurovky a ţiaruvzdorné materiály z metalurgických procesov iné ako 

uvedené v 16 11 03 

17 01 01 Betón 

17 01 02 Tehly 

17 01 03 Škridly a obkladový materiál a keramika 

17 01 07 Zmesi betónu, tehál, škridiel, obkladového materiálu a keramiky iné ako 

uvedené v 17 01 06 

17 02 02 Sklo (iba nezhodnotiteľné po dotriedení odpadu) 

17 02 03 Plasty (iba nezhodnotiteľné po dotriedení odpadu) 

17 03 02 Bitumenové zmesi iné ako uvedené v 17 03 01 

17 05 04 Zemina a kamenivo iné ako uvedené v 17 05 03 (len na prekrytie) 

17 05 06   Výkopová zemina iná ako uvedená v 17 05 05 
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17 05 08 Štrk zo ţelezničného zvršku iný ako uvedený v 17 05 07 

17 06 04 Izolačné materiály iné ako uvedené v 17 06 01 a 17 06 03 

17 08 02 Stavebné materiály na báze sadry iné ako uvedené v 17 08 01 

17 09 04 Zmiešané odpady zo stavieb a demolácií iné ako uvedené v 17 09 01, 17 09 02 

a 17 09 03 

19 01 12 Popol a škvara iné ako uvedené v 19 01 11 

19 01 14 Popolček iný ako uvedený v 19 01 13 

19 01 16 Kotolný prach iný ako uvedený v 19 01 15 

19 01 18 Odpad z pyrolýzy iný ako uvedený v 19 01 17 

19 01 19 Piesky z fluidnej vrstvy 

19 02 06 Kaly z fyzikálno-chemického spracovania iné ako v 19 02 05 

19 03 05 Stabilizované odpady iné ako uvedené v 19 03 04 

19 03 07 Solidifikované odpady iné ako uvedené v 19 03 06 

19 04 01 Vitrifikovaný odpad 

19 05 01 Nekompostované zloţky komunálnych odpadov a podobných odpadov 

19 05 02 Nekompostované zloţky ţivočíšneho a rastlinného odpadu 

19 05 03 Kompost nevyhovujúcej kvality 

19 06 04 Zvyšky kvasenia z anaeróbnej úpravy komunálnych odpadov 

19 08 01 Zhrabky z hrablíc 

19 08 02 Odpad z lapačov piesku 

19 08 05 Kaly z čistenia komunálnych odpadových vôd 

19 08 12 Kaly z biologickej úpravy priemyselných odpadových vôd iné ako v 19 08 11 

19 08 14 Kaly z inej úpravy priemyselných odpadových vôd iné ako v 19 08 13 

19 09 01 Tuhé odpady z primárnych filtrov a hrablíc 

19 09 02 Kaly z čírenia vody 

19 09 03 Kaly z dekarbonizácie 

19 09 04 Pouţité aktívne uhlie 

19 09 05 Nasýtené alebo pouţité iontomeničové ţivice 

19 10 04 Úletová frakcia a prach iné ako uvedené v 19 10 03 

19 10 06 Iné frakcie iné ako uvedené v 19 10 05 

19 12 01 Papier a lepenka (iba nezhodnotiteľné po dotriedení odpadu) 

19 12 04 Plasty a guma (iba nezhodnotiteľné po dotriedení odpadu) 

19 12 05   Sklo (iba nezhodnotiteľné po dotriedení odpadu) 

19 12 08 Textílie 

19 12 09 Minerálne látky, napríklad piesok, kamenivo (len na prekytie) 

19 12 12 Iné odpady vrátane zmiešaných materiálov z mechanického spracovania odpadu 

iné ako uvedené v 19 12 11  

19 13 02 Tuhé odpady zo sanácie pôdy iné ako uvedené v 19 13 01 

19 13 04 Kaly zo sanácie pôdy iné ako uvedené v 19 13 03 

19 13 06   Kaly zo sanácie podzemnej vody iné ako uvedené v 19 13 05 

20 01 10 Šatstvo 

20 01 11 Textílie 

20 01 28 Farby, tlačiarenské farby, lepidlá a ţivice iné ako uvedené v 20 01 27 

20 01 30 Detergenty iné ako uvedené v 20 01 29 

20 02 02 Zemina a kamenivo (len na prekrývanie) 

20 02 03 Iné biologicky nerozloţiteľné odpady 

20 03 01 Zmesový komunálny odpad 

20 03 02 Odpad z trhovísk (okrem biologicky rozloţiteľných zloţiek odpadu) 

20 03 03 Odpad z čistenia ulíc 

20 03 04 Kal zo septikov 
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20 03 06 Odpad z čistenia kanalizácie 

20 03 07 Objemný odpad 

20 03 08 Drobný stavebný odpad 

 

d) 
V časti: 

A. Podmienky prevádzkovania. d) Ďalšie opatrenia pri prevádzke skládky odpadov  

(strana 7/46 rozhodnutia č. 1372/770200104/197-Pt zo dňa 07.06.2004) 

 

mení podmienku A.33.: 

 

A.33. Prevádzkovateľ je povinný skládku odpadov prevádzkovať podľa schváleného 

prevádzkového poriadku skládky odpadov „Prevádzkový poriadok skládky odpadov 

Martin – Kalnô“ z 03.2016. Súhlas na vydanie prevádzkového poriadku sa udeľuje do 

07.03.2021. Platnosť súhlasu inšpekcia predĺţi, a to aj opakovane, ak nedošlo k zmene 

podmienok, ktoré boli rozhodujúce pre vydanie tohto povolenia, ak prevádzkovateľ 3 

mesiace pred uplynutím tohto termínu oznámi túto skutočnosť inšpekcii. 

 

e) 

 
V časti: 

C. Opatrenia na prevenciu znečisťovania, najmä pouţitím najlepších  dostupných techník. 

(strana 12/46 rozhodnutia č. 1372/770200104/197-Pt zo dňa 07.06.2004) 

 
mení podmienku C.14.: 

 
C.14.  Viesť evidenciu o prijatých a vzniknutých druhoch odpadov v zmysle všeobecne 

záväzných právnych predpisov platných na úseku odpadového hospodárstva.  

 

f) 

 
V časti: 

I.    Monitorovania prevádzky, poskytovanie údajov a podávanie správ. I.2.5. Odpady. 

 (strana 26/46 rozhodnutia č. 1372/770200104/197-Pt zo dňa 07.06.2004) 

 
mení podmienku I.2.5.1.: 

 
I.2.5.1. Viesť evidenčný list skládky odpadov v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov 

platných na úseku odpadového hospodárstva. 

 

g) 
V časti: 

I.    Monitorovania prevádzky, poskytovanie údajov a podávanie správ. I. 6. Podávanie správ. 

(strana 29/46 rozhodnutia č. 1372/770200104/197-Pt zo dňa 07.06.2004) 

 

mení podmienku I.6.: 

I. 6. Podávanie správ 

Úplné správy budú uchovávané alebo predkladané podľa tabuľky č. 19. 
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Tabuľka č.19 

Náplň správy Uchovávanie správ Frekvencia 

a dátum dodania 

správy  

Príjemca 

správy 

Kompletné údaje o prevádzke 

a jej emisiách  v súlade 

s vyhláškou MŢP SR, ktorou 

sa vykonáva zákon o IPKZ 

Počas prevádzkovania 

skládky odpadov a  30 

rokov po jej uzavretí 

1 x ročne  

do 15. februára 

nasledujúceho roka 

SHMÚ Bratislava 

 

Inšpekcia 

(odbor IPK) 

Záverečná ročná správa 

z monitoringu podzemných 

vôd, drenáţnych vôd, 

povrchových vôd a 

priesakových kvapalín 

Počas prevádzkovania 

skládky odpadov a 30 

rokov po jej uzavretí 

1 x ročne 

do 31. januára 

nasledujúceho roka 

 

Inšpekcia 

(odbor IPK) 

OÚ Martin 

MZ SR  

Záverečná ročná správa 

z monitoringu skládkových 

plynov 

Počas prevádzkovania 

skládky odpadov a 30 

rokov po jej uzavretí 

1 x ročne 

do 31. januára 

nasledujúceho roka 

Inšpekcia  

(odbor IPK) 

OÚ Martin 

 

Ročná správa z vyhodnotenia 

topografických údajov 

skládky odpadov  

Počas prevádzkovania 

skládky odpadov a do 30 

rokov po jej uzavretí 

1 x ročne 

do 31. januára 

nasledujúceho roka 

Inšpekcia  

(odbor IPK) 

OÚ Martin 

Ohlásenie o vzniku odpadu 

a nakladaní s ním, typ „P“ a 

„D“ 

5 rokov v elektronickej 

alebo v písomnej forme 

1 x ročne  

do 28. februára 

nasledujúceho roka 

Inšpekcia  

(odbor IPK) 

OÚ Martin 

Evidenčný list skládky 

odpadov 

Počas prevádzkovania 

skládky odpadov a 30 

rokov po jej uzavretí 

1 x ročne  

do 28. februára 

nasledujúceho roka 

Inšpekcia  

(odbor IPK) 

OÚ Martin 

Výpis z účtu ÚFR, ktorý 

dokladuje pohyby na účte za 

predchádzajúci kalendárny 

rok podpísaný 

prevádzkovateľom 

Počas prevádzkovania 

skládky odpadov a 30 

rokov po jej uzavretí 

1 x ročne  

do 15. februára 

nasledujúceho roka 

Inšpekcia  

(odbor IPK) 

OÚ Martin 

 SHMÚ Bratislava – Slovenský hydrometeorologický ústav Bratislava 

 OÚ Martin – Okresný úrad v Martine, odbor starostlivosti o ţivotné prostredie 

MZ SR – Ministerstvo zdravotníctva SR, Inšpektorát kúpeľov a ţriediel, Limbová 2, Bratislava 

 

V celom znení integrovaného povolenia sa mení text: „zákon MŢP SR č. 223/2001 Z.z. 

o odpadoch“ na text: : „podľa všeobecne záväzných právnych predpisov platných na úseku 

odpadového hospodárstva“.  

 

V celom znení integrovaného povolenia sa mení text: „ObÚŢP v Martine“ na text: : 

„Okresný úrad v Martine, odbor starostlivosti o ţivotné prostredie (ďalej len OÚ Martin)“.  

 

Ostatné podmienky pre prevádzku, uvedené v integrovanom povolení č. 

1372/770200104/197-Pt zo dňa 07.06.2004 a v jeho zmenách, zostávajú nezmenené v platnosti.  

 

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia č. 

1372/770200104/197-Pt zo dňa 07.06.2004 a jeho zmien.  
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O d ô v o d n e n i e: 
 

Inšpekcia, ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. 

o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ, na základe ţiadosti 

prevádzkovateľa Brantner Fatra s.r.o., Robotnícka 20, 036 01 Martin, zo dňa 08.01.2016, 

zaevidovanej na inšpekcii dňa 15.01.2016  pod číslom 1031/2016, na základe konania, 

vykonaného podľa § 3 ods. 3 písm. c) bod 1. a 4. zákona o IPKZ a podľa zákona o správnom 

konaní vydáva podľa § 19 ods.1 zákona o IPKZ, podľa zákona o odpadoch a zákona o správnom 

konaní zmenu integrovaného povolenia č. 1372/770200104/197-Pt zo dňa 07.06.2004 na 

vykonávanie činnosti v prevádzke „Skládka nie nebezpečných odpadov Martin – Kalnô“, 

vydaného pre prevádzkovateľa Brantner Fatra s.r.o., Robotnícka 20, 036 01 Martin, v súvislosti  

s doplnením nových druhov zneškodňovaných ostatných odpadov katal. č.: 10 01 24 piesky 

z fluidnej vrstvy na základe záujmu klientov a katal. č. 20 03 08 drobný stavebný odpad, 

v súvislosti s novým zaradením odpadu podľa vyhlášky č. 365/2015 Z.z. ktorou sa ustanovuje 

Katalóg odpadov. 

 

V zmysle zákona č. 145/1995 Z.z. o správnych poplatkoch, sadzobníka správnych poplatkov 

časť X. Ţivotné prostredie poloţka 171a sa správny poplatok za zmenu integrovaného povolenia, 

ktorá nie je podstatnou zmenou nestanovila,  s prihliadnutím na rozsah a náročnosť posudzovanej 

zmeny v prevádzke. 

 

Keďţe činnosť v prevádzke „Skládka nie nebezpečných odpadov Martin – Kalnô“ uţ bola 

povolená v integrovanom povolení č. 1372/770200104/197-Pt zo dňa 07.06.2004 a  inšpekcii sú 

dobre známe pomery prevádzky a ţiadosť poskytuje dostatočný podklad na posúdenie 

navrhovaných zmien,  inšpekcia  upustila od niektorých úkonov v zmysle § 11 ods. 6 zákona 

o IPKZ od predloţenia náleţitosti ţiadosti podľa § 7 ods. 2 písm. a), d), e), f) zákona o IPKZ, t.j. 

od predloţenia východiskovej správy, bezpečnostnej správy, výpisu zásad a regulatívov 

územného plánu zóny, územného rozhodnutia. Inšpekcia v zmysle § 11 ods. 6 upustila od 

ústneho pojednávania a v zmysle § 11 ods. 7 písm. b), c) a d) zákona o IPKZ upustila od 

zverejnenia ţiadosti podľa § 11 ods. 4 písm. c), zverejnenia výzvy  a informácií podľa § 11 ods. 4 

písm. d) a poţiadania obce podľa § 11 ods.4 písm. e) zákona o IPKZ z dôvodu, ţe sa nejedná 

o konanie podľa § 11 ods. 6 zákona.      

Inšpekcia v zmysle  zákona o správnom konaní a v súlade s § 11 ods. 3 písm. a) zákona 

 IPKZ oznámila dňa 27.01.2016 účastníkom konania a dotknutým orgánom začatie integrovaného 

konania a určila lehotu na vyjadrenie 30 dní. Inšpekcia zároveň oznámila, kde je moţné 

nahliadnuť do podkladov rozhodnutia a upozornila, ţe na neskôr uplatnené pripomienky v zmysle 

§ 13 ods. 3 zákona o IPKZ sa neprihliada.  

 

V lehote, ktorá uplynula dňa 03.03.2016, sa k navrhovanej zmene integrovaného povolenia,  

nevyjadril ţiadny dotknutý orgán ani účastník konania. 

 

Súčasťou konania o zmene integrovaného povolenia bolo:  

v oblasti odpadov: 

- konanie o zmene súhlasu na prevádzkovanie zariadenia na zneškodňovanie odpadov 

„Skládka nie nebezpečných odpadov Martin – Kalnô“ podľa § 3 ods. 3 písm. c) bod 1. 

zákona o IPKZ, v súlade s § 97 ods.1 písmeno a) zákona č. 79/2015 Z.z. o odpadoch a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len zákon o odpadoch) – doplnenie nových 

druhov zneškodňovaných ostatných odpadov katal. č. 10 01 24 a 20 03 08, 
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- konanie o zmene súhlasu na vydanie prevádzkového poriadku zariadenia na zneškodňovanie 

odpadov „Skládka nie nebezpečných odpadov Martin – Kalnô“ podľa § 3 ods. 3 písm. c) bod 

4. zákona o IPKZ, v súlade s § 97 ods.1 písmeno e) zákona o odpadoch – doplnenie nových 

druhov zneškodňovaných ostatných odpadov katal. č. 10 01 24 a 20 03 08. 

 

Inšpekcia schválila „Prevádzkový poriadok skládky odpadov Martin – Kalnô“ z 03/2016, pre 

prevádzku Skládka nie nebezpečných odpadov Martin – Kalnô, po vykonanej zmene, v súvislosti 

s doplnením nových druhov odpadov a zmenou legislatívy platnej pre odpadové hospodárstvo. 

 

Inšpekcia zmenila podmienky integrovaného povolenia v súvislosti so zmenou legislatívy 

platnej pre odpadové hospodárstvo: 

 upravila zoznam odpadov zneškodňovaných na skládke odpadov -  vyňala odpady katal. č. 

15 01 02, 15 01 05, 15 01 07,  20 01 08, 20 01 25 a 20 01 39, ktoré sú v zmysle §13 písm. e) 

zákona o odpadoch zakázané zneškodňovať skládkovaním v náväznosti na §58 ods. 1 zákona 

o odpadoch, 

 upravila podmienky prevádzkovania v súvislosti s evidenčnými a ohlasovacími 

povinnosťami prevádzkovateľa skládky odpadov.  

 

Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloţenej ţiadosti a vykonaného konania 

zistila, ţe sú splnené podmienky podľa zákona o IPKZ, zákona o odpadoch a podľa zákona o 

správnom konaní, ktoré boli súčasťou integrovaného povoľovania a preto rozhodla tak, ako sa 

uvádza vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.  

 

P o u č e n i e: 
 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 

v znení neskorších predpisov moţno podať na Slovenskú inšpekciu ţivotného prostredia, 

Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina, odbor integrovaného povoľovania a kontroly, 

Legionárska 5, 012 05 Ţilina odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia 

rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych 

opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môţe byť preskúmaná súdom. 
 

 

 

 

 

 

 

 

       Ing. Mariana Martinková 

         riaditeľka  

 

 

Doručuje sa: 

1. Brantner Fatra s.r.o., Robotnícka 20, 036 01 Martin 

2. Mesto Martin, Vajanského námestie  1, 036 01 Martin  

Po nadobudnutí právoplatnosti: 

3. Okresný úrad Martin, odbor starostlivosti o ţivotné prostredie, Nám. S.H.Vajanského 1, 036 

01 Martin 

4. Spis 2x 


